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(1) Customer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PTSpA Our ID number (3) No Serman
Via de: Ciclamini 4 DE813637771 5414237 71

. 70026 Modugno (Bar) Your ID no (4) Date )R
ITAIIL EN ' ‘ IT04886850728 18 02 26 "
(5) Supplier (6)  Freight (7) Delivery (really) Invoice it B
N pad unpaid Railroad car  |Camier S
(Sgta?;ggrii?-l . | | | Freight gogds |foreign vehicle @ No [l S
Emdener Str Express ggodqown vehicle ‘ "
50735 Koln Exp:e“ {9) Date
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(10) Your Ref “(11) Your Order No jDate {15) Additonal Detalls -('Wth dial (14} Qur Ref No H:.:::u
411 550004687401 G Lamanna il
170226 L
(19, Shipment Method pad[Z0junpad {21) Packing 5] 2 Marks 23) Total Weight kg (24) :
Collection EX look gross e
W X | below 6657 .5877
[ 5 Shipping Address I .
Magna PT S p A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bar), ITALIEN 17551
1| M0153404-780 8311 |pc z
20500782 01 SG7 |
Magna Sinus (Index -) TEpTE
Contamer 1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 937 |pc L
Batch number 258055 1
1/TBA 506198 Ban grun TBA 50619 819 |pc S
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Batch number 258085 T
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Batch number 258055 N
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CMR-Frachtbrief’
Sendung-Nr 26-001883 vom 17 02 2026

Ludwigsburg, 19 02 2026
Seite 1 von 1

26-001883

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH
Digse Beférderung unterhegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
Henry Ford Str 1 genteihigen Abmachung den Bestmmungen des contrare & la Convention relative au contrat de
50735 Koln UbereinkommensuberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfénger / Destnatare 6 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour la livratson de la marchandise

Ot/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum /Date 24 02 2026

Zett  Temps
8 00 bis 16 00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Koln
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 18 02 2026

Zeit/ Temps
07 00 bis 21 00 Uhr

7 Nachiolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vortehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

qPos qQ Zeichen/Nr

1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht kg 15 Umfang
cbi

No Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg m
1 5414240/5414239 1 CoLu Geriebeteille 23 525 73,58
2  5414238/5414237 7  COLLI
3 5414236 2 COLL

Summe 20,00 COLLI 23 525,00

Totat

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emnittlung der Tanfkilometer mit Grenzubergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescnption daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t

Kiz
Anhénger
Fahrer

21 Besondere Veremnbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzllc%évl%pga}ben durch den Fahrer erfolgt

D-50735 Koln

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

22 Benutzter Grenzubergang Yia gé,n Eﬁ}: gff-&ﬁ“ 60q18839mpfangen am Datum { Date
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20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Coz',._ EEN’I&P}TQ)SF pA L, Yoy
q - .~ &

D-71634 Ludwigsburg ! f?
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Unterschrift und Stempel des g!eﬁl% rs B T:g;b
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Signature et timbre du {ransporteur

26 Modugno. 5,
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Unterschnift und Stempel des Empfangers
Signature et imbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschaftsfuhrer Ingnd Schweitzer Friednich Schweitzer, COMUE%BANK
Carl Benz-Stral8e 23 Axe! Schweitzer Jens Schwertzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht Ludwigsburg BLZ 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFFE04



